kunskapskrav franska steg 1; du skall kunna fredag v. 13 prov
	
	E
	C
	A

	klockan
	du kan uttrycka enklare klockslag på franska och göra dig någorlunda förstådd
	du förstår klockan på franska och kan säga olika klockslag
	du behärskar klockan på målspråket, du förstår och kan använda olika klockslag obehindrat

	säga verb i passé composé (har-form)
	du kan säga några enkla meningar i har-form
	du kan använda meningar i har-form och bli förstådd
	du använder obehindrat kända och okända verb i har-formen på målspråket; du förstår och blir förstådd

	böja verb i presens (nutid)
	du kan uttrycka dig ganska begripligt med enklare verb i nutidsform
	du kan böja och använda verb i nutidsform på målspråket
	du böjer, använder, förstår och blir förstådd med olika, kända och okända verb i presens

	prata om vädret
	du kan uttrycka några väderförhållanden på målspråket
	du kan tala om vädret på målspråket
	du kan obehindrat använda och förstå olika väderuttryck på målspråket

	kunna verben vara och ha i presens (jag är, jag har)
	du kan göra dig någorlunda förstådd med några presensformer av verben ha och vara
	du kan använda presensformerna av verben ha och vara på målspråket
	du använder obehindrat verben vara och ha på målspråket, du förstår och gör dig förstådd på ett mycket begripligt sätt

	possessiva pronomen (min, mitt)
	du kan uttrycka enklare fraser med ägande ord, t.ex. säga min bok
	du använder och förstår possessiva pronomen på ett begripligt och korrekt sätt
	du använder, förstår och gör dig förstådd i situationer med possessiva pronomen på målspråket

	demonstrativa pronomen (denna, detta)
	du kan uttrycka enklare fraser med utpekande ord, t.ex. säga den här boken
	du använder och förstår demonstrativa pronomen på ett begripligt och korrekt sätt
	du använder, förstår och gör dig förstådd i situationer med demonstrativa pronomen på målspråket

	ställa frågor
	du kan ställa enklare, ganska begripliga frågor på målspråket
	du kan ställa frågor korrekt på målspråket
	du kan ställa olika frågor på målspråket och du kan göra dig förstådd när du använder frågekonstruktioner på målspråket, du kan också bilda egna typer av frågor

	dagar och månader
	du har litebegrepp om dagar och månader på målspråket
	du använder och förstår dagarna och månaderna på målspråket
	du förstår och använder obehindrat dagar och månader på målspråket

	verbet faire i presens
	du kan göra dig någorlunda förstådd med några presensformer av verbet göra (faire)
	du kan använda presensformerna av verbet göra (faire) på målspråket
	du använder obehindrat verbet göra (faire) på målspråket, du förstår och gör dig förstådd på ett mycket begripligt sätt

	verbet aller i presens
	du kan göra dig någorlunda förstådd med några presensformer av verbet gå, åka, skall (aller)
	du kan använda presensformerna av verbet gå, åka, skall (aller) på målspråket
	du använder obehindrat verbet gå, åka, skall (aller) på målspråket, du förstår och gör dig förstådd på ett mycket begripligt sätt

	glosor kapitel 10-13
	du kan några enstaka ord och uttryck ur gloslistan
	du kan flera ord och uttryck ur gloslistan
	du behärskar många av de viktigaste orden och uttrycken i gloslistan

	meningskonstruktion
	du kan säga enklare meningar, någorlunda begripligt på målspråket
	du kan konstruera enklare, ganska begripliga meningar på målspråket
	du kan konstruera korrekta och begripliga meningar på målspråket


LES PRONOMS POSSESSIFS 1

	ton
	ferryboat
	m
	din färja
	
	ta
	dressine
	f
	din dressin

	mes
	pneus
	mpl
	mina däck
	
	votre
	vélo
	m
	er cykel

	sa
	barque
	f
	hans eka
	
	ma
	voiture
	f
	min bil

	son
	bus
	m
	hennes buss
	
	leur
	brouette
	f
	deras skottkärra

	mes
	vélos
	mpl
	mina cyklar
	
	ton
	vtt
	m
	din mountainbike

	ses
	voitures
	fpl
	hans bilar
	
	notre
	moteur
	m
	vår motor

	ta
	barque
	f
	din eka
	
	sa
	trottinette
	f
	hans sparkcykel

	ses
	balançoires
	fpl
	hennes gungor
	
	ma
	brouette
	f
	min skottkärra

	notre
	métro
	m
	vår tunnelbana
	
	sa
	navette
	f
	hans rymdfärja

	ta
	balançoire
	f
	din gunga
	
	ma
	mobylette
	f
	min moped

	vos
	camions
	mpl
	era skåpbilar
	
	mon
	métro
	m
	min tunnelbana

	tes
	barques
	fpl
	dina ekor
	
	votre
	chaîne
	f
	er kedja


meningskonstruktion; traduction adp 11

	har du besökt Paris? (visiter)
	tu as visité Paris?

	ja, jag har besökt Paris
	oui, j’ai visité Paris

	har du betalat notan? (payer)
	tu as payé l’addition?

	ja, jag har betalat notan
	oui, j’ai payé l’addition

	har du bott i Köping?
	tu as habité à Köping?

	ja, jag har bott i Köping
	oui, j’ai habité à Köping

	har du köpt en gul skjorta? (acheter)
	tu as acheté une chemise jaune?

	nej, jag har köpt en svart blus
	non, j’ai acheté un chemisier noir

	har ni tittat på teve?
	tu as regardé la télé?

	ja, vi har tittat på ”StarAcademy”
	oui, on a (nous avons) regardé “StacAc”

	har de bott i Frankrike?
	ils ont habité en France?

	nej, de har bott i Spanien
	non, ils ont habité en Espagne

	jag har visat en klocka för min mamma
	j’ai montré une montre à ma mère

	har han köpt en grön tröja?
	il a acheté un pull vert?

	nej, han har köpt en vit blus
	non, il a acheté un chemisier blanc

	har ni köpt något?
	tu as acheté quelque chose?

	ja, vi har köpt en röd skjorta
	oui, nous avons (on a) acheté une chemise rouge

	har hon beställt en kaffe? (commander=beställa)
	elle a commandé un café?

	nej, men jag har beställt en te
	non, mais j’ai commandé un thé

	har ni diskuterat problemet? (discuter, un problème)
	vous avez discuté le problème?

	ja, vi har diskuterat problemet
	oui, on a (nous avons) discuté le problème

	de har också diskuterat våra problem
	ils ont aussi discuté nos problèmes

	
	

	här är min kjol
	voilà/voici ma jupe

	åh, din kjol är jättefin
	ahh, ta jupe est très jolie/belle

	men hennes klänning är ful
	mais sa robe est moche

	deras hund är fransk
	leur chien est français

	våra vänner är norska
	nos amis sont norvégiens

	mina problem är dina problem
	mes problèmes sont tes problèmes

	det är inte ditt problem
	ce n’est pas mon problème

	det är hans fel (faute=fel)
	c’est sa faute

	här är mina böcker
	voilà/voici mes livres

	var är din penna?
	où est ton stylo?

	er penna är bakom deras böcker
	votre stylo est derrière leurs livres

	här är mitt hus
	voici/voilà ma maison

	ditt hus är vackert
	ta maison est jolie/belle

	men hans hus är fult
	mais sa maison est moche

	mina kläder är dyra
	mes vêtements sont chers

	vår lärare är hemsk
	notre professeur est terrible

	hennes tidning är engelsk
	son journal est anglais

	vår stadskarta är för gammal
	notre plan est trop vieux

	var är mitt hotell?
	où est mon hôtel?

	ert hotell är bakom järnvägsstationen
	votre hôtel est derrière la gare

	vad heter din mamma?
	comment s’appelle ta mère?

	min mamma heter Agnès
	ma mère s’appelle Agnès

	mina bröder är dumma
	mes frères sont bêtes

	var är min mobiltelefon? (un portable)
	où est mon portable?

	här är din mobiltelefon
	voici/voilà ton portable

	och här är våra mobiltelefoner
	et voici/voilà nos portables


DIALOGUE CHAPITRES 10-11 ADP

	hejsan, vilket datum är det idag?
	bonjour, c’est quelle date aujourd’hui?

	hejsan, det är den 15:e november
	bonjour, c’est le quinze septembre

	och vilken dag är det?
	et c’est quel jour?

	det är tisdag
	c’est mardi

	var är banken?
	où est la banque?

	banken det är tredje gatan till höger
	la banque c’est la troisième rue à droite

	vad söker ni?
	qu’est-ce que vous cherchez?

	jag letar efter le Notre Dame
	je cherche le Notre Dame

	vad är det?
	qu’est-ce que c’est?

	det är den stora katedralen i Paris
	c’est la grande cathédrale à Paris

	vad är det för väder?
	quel temps fait-il?

	det är kallt idag
	il fait froid aujourd’hui

	ja, och det blåser
	oui, et il fait du vent

	det snöar inte
	il ne neige pas

	nej, men det regnar
	non, mais il pleut

	tycker du om den här gröna tröjan?
	tu aimes ce pull vert?

	nja, jag föredrar den svarta skjortan
	ben, je préfère la chemise noire

	finns det en tunnelbana i närheten?
	il y a un métro près d’ici?

	ja, det är den andra gatan till vänster
	oui, c’est la deuxième rue à gauche

	vilket är ert namn?
	quel est votre nom?

	mitt namn är Eriksson
	mon nom est Eriksson

	har ni ett rum ledigt?
	vous avez une chambre libre?

	nej, vi har inte ett rum ledigt
	non, nous n’avons pas de chambre libre

	är du trött?
	tu es fatigué?

	ja, jag är trött
	oui, je suis fatigué

	är ni på semester i Västerås?
	vous êtes en vacances à Västerås?

	ja, min kusin bor här
	oui, mon cousin/ma cousine habite ici

	är du norsk?
	tu es norvégien?

	nej, jag är svensk
	non, je suis suédois

	bor du i Eskilstuna?
	tu habites à Eskilstuna?

	nej, jag bor i Örebro
	non, j’habite à Örebro

	var ligger (var är) Montpellier?
	où est/où se trouve Montpellier?

	Montpellier är i söder
	Montpellier se trouve/est dans le sud (dans le Midi)

	är det en vacker stad?
	c’est une belle/jolie ville?

	ja, ganska
	oui, assez

	har ni frimärken?
	vous avez des timbres?

	ja, vi har frimärken och vykort
	oui, nous avons des timbres et des cartes postales

	vad heter du?
	tu t’appelles comment?

	jag heter Dominique
	je m’appelle Dominique

	vad heter floden i Paris?
	comment s’appelle le fleuve à Paris?

	den heter la Seine
	il s’appelle la Seine

	le Pont-Neuf är mycket gammal
	le Pont-Neuf est très vieux

	är det intressant?
	c’est intéressant?

	ja, jag gillar den bron
	oui, j’aime ce pont

	är det dåligt väder i Paris?
	il fait mauvais à Paris?

	nej, det är vackert väder
	non, il fait beau

	hur gammal är du?
	tu as quel âge?

	jag är 15 år
	j’ai quinze ans


chapitre 10; Översätt till franska:

	1
	Vilket datum är det idag? - Quelle est la date d’aujourd’hui?

	2
	Vad söker ni? - Qu’est-ce que vous cherchez?

	3
	Jag hittar inte banken. Var är den? - Je ne trouve pas la banque. Où est-elle?

	4
	Ta tredje gatan till höger! - Prenez la troisième rue à droite!

	5
	Jag föredrar denna gröna jacka, men tyvärr är den för dyr.  - Je préfère cette veste verte mais malheureusement elle est trop chère

	6
	Jag tar den här vita tröjan, som är billigare. - Je prends ce pull blanc, qui est moins cher.

	7
	Idag är det torsdag och det är min väninnas födelsedag. - Aujourd’hui c’est jeudi et c’est l’anniversaire de mon amie.

	8
	Det är vackert väder och det är varmt i solen. - Il fait beau et il fait chaud au soleil.

	9
	Den här mannen joggar varje dag. - Cet homme fait du jogging (du footing) chaque jours (tous les jours)

	10
	Sju gånger i veckan - vilket mod! - Sept fois par semaine – quel courage!


Skriv rätt form av faire
1
Tu fais toujours une promenade le dimanche?

2
Qu'est-ce que vous faites
3
Je fais de la gymnastique une fois par semaine.

4
Nous faisons de la natation le mercredi.

5
Elle fait une visite guidée.

6
Pierre et Hélène font du ski.

Skriv rätt form av demonstrativa pronomen (ce, cet, cette, ces)

1
J'aime beaucoup ce quartier.

2
Cette rue est très longue.

3
Nous préférons cet hôtel.

4
Malheureusement ces chaussures sont trop chères.

5
Regardez cette écharpe rayée!

6
Ce pantalon est trop grand.

7
Je voudrais changer cet argent.

8
Ce jeune homme ne trouve pas son chemin.

chapitre 11; Vad säger du....

	1
	när du talar om att det är onsdag och vackert väder? - C’est mercredi et il fait beau.

	2
	när du berättar att du joggar på torsdagarna? - Je fais du jogging le jeudi.

	3
	när du ber någon gå över Pont-Neuf och fortsätta mot torget? - Traversez le Pont-Neuf et continuez vers le marché.

	4
	när du förklarar att du är trött? - Je suis fatigué.

	5
	när du frågar vilket land personen du talar med kommer från? - De quel pays venez-vous?

	6
	till en person som inte skall glömma sin tidning? - N’oubliez pas votre journal!

	7
	när du tycker om fransk ost/inte tycker om fransk ost? - J’aime / Je n’aime pas le fromage français.

	8
	när du vill tala om att du föredrar camembert, men att du ibland köper roquefortost?

	
	Je préfère le camembert, mais j’achète parfois un roquefort.

	9
	när du talar om att du kommer från Sverige/att du är svensk? - Je viens de Suède / Je suis Suédois(e)

	10
	när du berättar att en vän och du har varit i södra Frankrike för att bada i Medelhavet?

	
	Un(e) ami(e) et moi avons été dans le Midi pour nous baigner dans la Méditerranée.

	11
	när du talar om att du har besökt många områden i Frankrike? - J’ai visité beaucoup de régions en France.

	12
	när du berättar att din bror och du ibland åker skidor i Alperna? - Parfois mon frère et moi faisons du ski dans les Alpes.


Skriv rätt form av passé composé
1
visiter
Vous avez visité Paris, madame?

2
visiter
Oui, j'ai visité Paris beaucoup de fois.

3
habiter
Tu as habité en France?

4
habiter
Non j’ai habté au Danemark.

5
acheter
Michelle a acheté un carnet et un journal français.

6
payer
Madame et monsieur Lebrun ont payé leur addition.

7
demander
Alain a demandé le prix.

8
préférer
Alain et moi avons préféré la chemise bleue.

9
montrer
La vendeuse a montré la chemise noire.

10
être
Elles ont été à Nice en vacances.

Skriv rätt form av connaître
	1
	Vous connaissez la ville, madame Duval?

	2
	Non, je ne connais pas la ville, mais mon mari connaît l'adresse.

	3
	Nous ne connaissons pas l'infirmière qui habite ici.

	4
	Les jeunes filles connaissent presque tous les garçons qui habitent ici.

	5
	Tu connais aussi ces garçons?

	6
	Non, mais le garçon à gauche connaît mon frère.


Skriv rätt en fråga som passar till svaret!

	1
	Qui est-ce?
	?

	
	C'est monsieur Michel.
	

	2
	Quel âge a-t-il?
	?

	
	Il a 35 ans.
	

	3
	Il est célibataire?
	?

	
	Non, il est marié.
	

	4
	Qu’est-ce qu’il fait comme métier?
	?

	
	Il est ingénieur.
	

	5
	Qu’est-ce qu’elle fait comme travail (métier)?
	?

	
	Elle est femme au foyer.
	

	6
	Ils habitent où? / Où habitent-ils?
	?

	
	Ils habitent au centre.
	

	7
	Ils ont des enfants?
	?

	
	Non, ils n'ont pas d'enfants.
	

	8
	Où ont-ils été en vacances? Ils ont été où en vacances?
	?

	
	Ils ont été au Portugal en vacances.
	


chapitre 13; Vad säger du...

	1
	när du vill veta vad den person du talar med har för yrke? 

	
	Qu’est-ce que vous faites comme travail (métier)?

	2
	när du håller med en annan person?

	
	Je suis d’accord.

	3
	när du talar om att du måste gå tillbaka till arbetet?

	
	Il faut que je retourne au travail.

	4
	när du önskar någon trevlig semester?

	
	Bonnes vacances.

	5
	när du vill veta hur mycket klockan är?

	
	Quelle heure est-il?

	6
	när du vill veta hur dags man öppnar?

	
	Vous ouvrez à quelle heure? / Ça ouvre à quelle heure?

	7
	när du talar om att det är för sent?

	
	C’est trop tard.

	8
	när det gäller att välja?

	
	Il faut choisir.

	9
	när du ber någon gå sakta?

	
	Marchez/Allez lentement! Va/Marche lentement!

	10
	när du talar om att du inte har tid?

	
	Je n’ai pas le temps.


Skriv rätt form av aller
	1
	Aujourd'hui nous allons en Italie.

	2
	Comment vas-tu?

	3
	Je vais bien, merci.

	4
	Ils vont à pied.

	5
	Est-ce que vous allez au Danemark?

	6
	Allez tout droit, monsieur!

	7
	Marie et Annie vont à l'école.

	8
	La marchande va à la gare.

	9
	Ne va pas trop vite, Paul!

	10
	Maintenant je vais lentement.


Översätt dessa genitiver till franska!

	1
	Maries väninna.

	
	L’ami(e) de Marie.

	2
	Chabrols film.

	
	Le film de Chabrol.

	3
	Gatans kaféer.

	
	Les cafées de la rue.

	4
	Mannens yrke.

	
	La profession de l’homme.

	5
	Barnens skola.

	
	L’école des enfants.

	6
	Solens värme.

	
	La chaleur du soleil.


L’HEURE 1
	14.25
	
	il est deux heures vingt-cinq

	14.02
	
	il est deux heures deux

	14.57
	
	il est trois heures moins trois

	14.55
	
	il est trois heures moins cinq

	14.34
	
	il est trois heures moins vingt-six

	14.44
	
	il est trois heures moins seize

	14.15
	
	il est deux heures et quart

	14.32
	
	il est trois heures moins vingt-huit

	14.22
	
	il est deux heures vingt-deux

	14.50
	
	il est trois heures moins dix

	14.48
	
	il est trois heures moins douze

	14.37
	
	il est trois heures moins vingt-trois

	14.03
	
	il est deux heures trois

	14.11
	
	il est deux heures onze

	14.35
	
	il est trois heures moins vingt-cinq

	14.38
	
	il est trois heures moins vingt-deux

	14.45
	
	il est trois heures moins le quart

	14.01
	
	il est deux heures une

	14.04
	
	il est deux heures quatre

	14.56
	
	il est trois heures moins quatre

	14.10
	
	il est deux heures dix

	14.16
	
	il est deux heures seize

	14.40
	
	il est trois heures moins vingt

	14.53
	
	il est trois heures moins sept

	14.58
	
	il est trois heures moins deux

	14.27
	
	il est deux heures vingt-sept

	14.17
	
	il est deux heures dix-sept

	14.49
	
	il est trois heures moins onze

	14.43
	
	il est trois heures moins dix-sept

	14.33
	
	il est trois heures moins vingt-sept

	14.47
	
	il est trois heures moins treize

	14.42
	
	il est trois heures moins dix-huit

	14.18
	
	il est deux heures dix-huit


les verbes au présent

	être = vara
	är
	
	avoir = ha
	har

	
	
	
	
	

	jag är
	je suis
	
	jag har
	j’ai

	du är
	tu es
	
	du har
	tu as

	han är
	il est
	
	han har
	il a

	hon är
	elle est
	
	hon har
	elle a

	vi är
	nous sommes
	
	vi har
	nous avons

	ni är
	vous êtes
	
	ni har
	vous avez

	de är
	ils sont
	
	de har
	ils ont


LE TEMPS 1

	1
	Det regnar
	Il pleut

	2
	Det är vackert väder.
	Il fait beau.

	3
	Vad är det för väder?
	Quel temps fait-il?

	4
	Det blåser.
	Il fait du vent.

	5
	Det snöar.
	Il neige.

	6
	Det är varmt.
	Il fait chaud.

	7
	Det är dåligt väder.
	Il fait mauvais.

	8
	Det är kallt.
	Il fait froid.

	9
	Det är grått.
	Il fait gris

	10
	Det är soligt.
	Il fait du soleil.

	11
	Det är dimmigt 
	Il fait du brouillard.


LES JOURS ET LES MOIS 1

	måndag
	lundi
	
	mars
	mars
	april
	avril

	tisdag
	mardi
	
	maj
	mai

	onsdag
	mercredi
	
	juni
	juin

	torsdag
	jeudi
	
	juli
	juillet

	fredag
	vendredi
	
	augusti
	août

	lördag
	samedi
	
	september
	septembre

	söndag
	dimanche
	
	oktober
	octobre

	januari
	janvier
	
	november
	novembre

	februari
	février
	
	december
	décembre


Skriv rätt en fråga som passar till svaret!

	1
	Tu as quel âge? / Quel âge as-tu? / Quel âge avez-vous?
	?

	
	J'ai 23 ans.
	

	2
	Vous êtes/Tu es marié?
	?

	
	Non, je suis célibataire.
	

	3
	Vous avez des enfants? / Tu as des enfants?
	?

	
	Non, je n'ai pas d'enfants.
	

	4
	Vous habitez en ville? (au centre)
	?

	
	Non, j'habite la banlieue.
	

	5
	Qu’est-ce que vous faites comme travail/métier?
	?

	
	Je suis informaticien.
	

	6
	Qu’est-ce que tu fais? Qu’est-ce que vous faites?
	?

	
	Je fais du ski.
	


Skriv presensformer av verbet :

	1. 
	passer
	Beaucoup de gens
	passent
	devant le café

	2. 
	aimer
	Vous
	aimez
	la musique ?

	3. 
	préférer
	Ils
	préférent
	le jazz.

	4. 
	parler
	Tu
	parles
	trop.

	5. 
	attendre
	Les deux cousins
	attendent
	leur copain.

	6. 
	avoir
	Nous
	avons
	mal à la tête.

	7. 
	donner
	Elle
	donne
	le journal à son mari.

	8. 
	entendre
	
	j’entends
	les enfants dans la rue.

	9. 
	acheter
	Ils
	achètent
	des fleurs

	10. 
	aller
	Tout le monde
	va
	au cinéma.

	11. 
	regarder
	Tu
	regardes
	souvent la télévision?

	12. 
	écouter
	Paul et Louis
	écoutent
	les musiciens.

	13. 
	être
	Où
	sont
	les jeunes filles?

	14. 
	trouver
	Vous ne
	trouvez
	pas votre place.

	15. 
	tousser
	Les enfants
	toussent
	beaucoup.

	16. 
	prendre
	Monsieur Berri et sa femme
	prennent
	l’avion.

	17. 
	venir
	Vous
	venez
	ce soir, madame ?

	18. 
	habiter
	Malheureusement
	j’habite
	loin d’ici.

	19. 
	faire
	Partout il y a des gens qui
	font
	la queue.

	20. 
	jouer
	Le garçon
	joue
	avec sa cousine.


Contrôle de vocabulaire; Français  chapitres 12-14; version 1

	skola
	école (f)

	exakt
	exactement, justement

	barn
	enfant (mf)

	moder
	mère (f)

	redan
	déjà

	heller
	non plus

	nåväl, då
	alors

	på sommaren
	en été

	tolfte
	douzième

	vad har ni för yrke?
	qu’est-ce que vous faites comme métier (travail)? / Quelle est votre profession?

	datatekniker
	informaticien (m)

	det är därför
	c’est pourquoi

	aktivitet
	activité (f)

	länge
	longtemps

	arbeta
	travailler

	just det
	justement

	yrke
	métier (m), profession (f)

	mer än
	plus de

	dator
	ordinateur (m)

	åsikt
	avis (m), opinion (f)

	väster om
	à l’ouest de

	förresten
	d’ailleurs

	företag
	entreprise (f)

	familj
	famille (f)

	klockan är ett
	il est une heure

	rolig
	amusant, marrant, drôle

	fritidsledare
	animateur (m), animatrice (f)

	timme
	heure (f)

	resa
	voyager

	syssla med, ta hand om
	s’occuper de

	ogift
	célibataire

	återvända
	retourner

	område väster om Paris
	la Défense

	arbete
	travail (m)

	fort
	vite

	gift
	marié

	ni känner till
	vous connaissez

	tid
	temps (m)

	främmande, utländsk
	étranger –ère

	prata, snacka
	bavarder

	hjälp
	aide (f)

	när
	quand, lorsque

	son
	fils (m)

	trevlig semester
	bonnes vacances

	jag kan inte komma ut
	je ne peux pas sortir

	fru, kvinna
	femme (f)

	Spanien
	Espagne (f)

	dotter, flicka
	fille (f)

	till exempel
	par exemple

	Portugal
	le Portugal

	år
	an (m), année (f)

	jag håller med er
	je suis de votre avis

	Italien
	l’Italie (f)

	förort
	banlieue (f)

	park
	parc (m), jardin (m)

	klockan åtta
	huit heures

	plötsligt
	tout à coup

	timme, tid
	heure (f)

	belägen
	situé

	gå, åka, resa, må
	aller

	mittemot
	en face de

	ofta
	souvent

	hur mycket är klockan?
	Quelle heure est-il? 

	fortfarande
	toujours, encore

	börja (att)
	commencer à

	föreställning
	séance (f)

	bio
	cinéma (m)

	under
	pendant

	halv 3
	deux heures et demie

	vad är klockan (har ni tiden?)
	Vous avez l’heure?

	regna
	pleuvoir

	äta lunch
	déjeuner

	tänka, tycka
	penser, trouver

	jag går
	je vais

	i kväll
	ce soir

	gå, fungera
	marcher

	man öppnar
	on ouvre

	himmel
	ciel (m)

	klockan är 10 över två
	il est deux heures dix

	skydd
	abri (m)

	långsamt
	lentement

	tusan också
	zut alors

	kvart över två
	deux heures et quart

	grå
	gris

	träd
	arbre (m)

	innan
	avant

	komma från att, just ha
	venir de + infinitiv

	sent
	tard

	kvart i 3
	trois heures moins le quart

	trettonde
	treizième

	det regnar
	il pleut

	film
	film (m)

	armbandsur
	montre (f)

	regn
	pluie (f)

	dubbad
	doublé

	ny
	nouveau, nouvelle

	öppning
	ouverture (f)

	paraply
	parapluie (m)

	jazzklubb
	boîte de jazz (f)

	20 i 3
	trois heures moins vingt

	klockan 12 på dagen
	midi

	ha tid
	avoir le temps

	ge, visa (om film)
	donner

	ingen, inte någon
	ne…personne

	stämma träff med varandra
	se donner rendez-vous

	vad tjänar det till?
	à quoi ça sert?

	snyta sig
	se moucher

	ett apotek
	une pharmacie

	ett telegram
	un télégramme

	lyssna (på)
	écouter

	ett plåster
	un pansement adhésif

	därför att
	parce que

	förkyld
	enrhumé

	bröllopet
	le mariage

	ringa till
	téléphoner à, appeler

	gruppen
	le groupe

	en fot
	un pied

	ha tur
	avoir la chance

	dålig
	mauvais

	se ut som om
	avoir l’air de

	skicka
	envoyer

	(in)om
	dans

	bredvid
	à côté de

	överallt
	partout

	alla, allihop
	tous

	en huvudvärkstablett
	un comprimé d’aspirine

	spela, leka
	jouer

	musiken
	la musique

	på jakt efter
	à la recherche de

	en kompis
	un copain, un ami, une amie, une copine

	huvudet
	la tête

	posten
	la poste (le bureau de poste)

	flera, många
	plusieurs

	ha ont i 
	avoir mal à

	vara sur
	bouder

	vänta (på)
	attendre

	slutligen, till sist
	finalement

	glädjen
	la joie

	vilken dag!
	quelle journée!

	höra
	entendre

	stå i kö, köa
	faire la queue

	ett kort
	une carte

	morgonen, förmiddagen
	le matin

	stunden
	le moment

	en telefonhytt
	une cabine téléphonique

	(för)utom
	sauf

	absolut
	absolument

	ett humör
	une humeur

	hosta
	tousser

	en musiker
	un musicien

	i slutet på, efter
	au bout de

	fjortonde
	quatorzième

	växelpengar
	monnaie (f)

	reta sig, bli irriterad
	s’énerver

	ha nog, vara trött på
	en avoir marre

	folk
	des gens

	hon väntar på sin tur
	elle attend son tour

	praktiskt
	pratique

	en kusin
	un cousin, une cousine


le passé composé; skriv i har-formen, passé composé:

	verbet
	personen
	
	översättning* ofta blir det imperfekt på svenska: jag grät

	pleurer ce matin
	je
	j’ai pleuré ce matin
	jag har gråtit i morse

	travailler en France
	il
	a travaillé
	han har arbetat i Frankrike

	regarder la télé
	je
	j’ai regardé la télé
	jag har tittat på teve

	sauter d’un pont
	vous
	vous avez sauté
	ni har hoppat från en bro

	chanter une chanson
	elle
	elle a chanté
	hon har sjungit en sång

	balayer la rue
	il
	il a balayé
	han har sopat gatan

	roter à table
	ils
	ils ont roté
	de har rapat vid bordet

	envoyer une lettre
	elle
	elle a envoyé
	hon har skickat ett brev

	crier fort
	vous
	vous avez crié
	ni har skrikit högt

	parler anglais
	je
	j’ai parlé anglais
	jag har pratat engelska

	caresser le chien
	ils
	ils ont caressé
	de har klappat hunden

	chanter une chanson
	je
	j’ai chanté une chanson
	jag har sjungit en sång

	regarder la télé
	elle
	elle a regardé
	hon har tittat på teve

	chanter une chanson
	vous
	vous avez chanté
	ni har sjungit en sång

	travailler en France
	nous
	nous avons travaillé
	vi har arbetat i Frankrike

	roter à table
	vous
	vous avez roté
	ni har rapat vid bordet

	penser à une amie
	je
	j’ai pensé à une amie
	jag har tänkt på en kompis

	cacher ton portable
	il
	il a caché
	han har gömt din mobil

	acheter un livre
	vous
	vous avez acheté
	ni har köpt en bok


